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/ English

Hama GmbH & Co. KG hereby declares that this device is in
compliance with the basic requirements and other relevant
regulations of the 1999/5/EC guideline. You will find the declaration
of conformity with R&TTE directive 99/5/EC on the internet at www.
hama.com.

@ Deutsch [German]

Hiermit erklart Hama GmbH & Co. KG, dass sich dieses Gerat in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
{ibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG
befindet. Die Konformitatserklarung nach der RETTE Richtlinie 99/5/
EG finden Sie unter www.hama.com.

Francais [French]

La société Hama GmbH & Co. KG certifie que cet appareil est
conforme aux exigences de base et aux dispositions de la directive
199945/ en vigueur. Vous trouverez la déclaration de conformité a la
directive RGTTE 99/5/CE sur www.hama.de.

@38 Espaiiol [Spanish]

Mediante la presente, Hama GmbH &Co. KG declara que este
aparato cumple con los requisitos basicos y los demds reglamentos
relevantes de la directiva 1999/5/CE. La declaracion de conformidad
segUn la directiva RGTTE 99/5/CE la encontrara en www.hama.com,
buscando el cddigo mencionado en el recuadro superior “find”, y
luego dentro de la carpeta “downloads”. O bien en la www.hama.
es, buscando el mismo codigo en el aparato de bisqueda répida.

Poccus [Russian]

Komnaxua Hama GmbH & Co. KG HacToAWwmMM noaTBepXaaer,
4T0 IaHHOE M3[leIvie NONHOCTbIO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TpeGoBaHuUAM, a Takxe NPEANMCAHUAM 1 NONOXEHUAM
HopmaTveos 1999/5/EG. 3aaBnienme 0 COOTBETCTBUYN TOBapa
Hopmam RGTTE 99/5/EG cm. Ha Beby3ne www.hama.com.

.

@B Italiano [Italian] \
Hama GmbH & Co. KG dichiara che questo apparecchio soddisfa

i requisiti fondamentali ed & conforme alle norme vigenti della

direttiva 1999/5/CE. La dichiarazione di conformita secondo la

direttiva RGTTE 99/5/CE ¢ disponibile sul sito www.hama.com.

Nederlands [Dutch]

Hiermee verklaart Hama GmbH & Co. KG, dat dit apparaat voldoet
aan de vereisten en de overige relevante voorschriften van de
richtlijn 1999/5/EG. De verklaring van overeenstemming conform de
R&TTE-richtlijn 99/5/EG vindt u op internet onder www.hama.com

EAAnvikn [Greek]

H etaipia Hama GmbH & Co. KG dnAwvel iwg n ouokeur autr
EKTANPWVEL TIC BAOIKEC AMTAITOEIC KAl TIG AOITIEC OKETIKES SIATAES
G odnyiag 1999/5/EG T dnAwon ouppopdwang olppwva pe v
odnyia RETTE 99/5/EK Ba t Bpeite otn Slebbuvon www.hama.de.

@ Polski [Polish]

Hama GmbH & Co. KG oéwiadcza niniejszym, ze urzadzenie
to spefnia podstawowe wymagania i pozostate wiasciwe
postanowienia dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci
wg dyrektywy 99/5WE dotyczace] urzadzen radiowych i
telekomunikacyjnych dostepna jest na stronie www.hama.com

@B Magyar [Hungarian]

A Hama GmbH & Co. KG eziton kijelenti, hogy a jelen készilék
dOsszhangban van az 1999/5/EK irdnyelv alapvetd kovetelményeivel
és az egyéb vonatkozo rendelkezésekkel. A 99/5/EK R&TTE iranyelv
szerinti megfeleldségi nyilatkozatot a www.hama.com cimen
talalja meg.

Cesky [Czech]
Timto firma Hama GmbH & Co. KG potvrzuje, Ze tento pfistroj

odpovida zakladnim pozadavkim a ostatnim relevantnim predp

@88 svenska [Swedish] \
Hama GmbH & Co. KG forsakrar harmed att den hér apparaten
Overensstammer med de il de kraven och dvriga

smérnice 1999/5/ES. Prohlaseni o shodé podle smérnice RETTE
99/5/ES najdete na internetovych strankach www.hama.com.

Slovensky [Slovak]

Spolo¢nost Hama GmbH & Co. KG tymto prehlasuje, Ze tento
pristroj zodpovedd zakladnym poZziadavkédm a ostatnym relevantnym
ustanoveniam Smernice 1999/5/ES. Vyhlasenie o zhode podla
smernice RGTTE 99/5/ES si mozete pozriet na adrese www.hama.
com

@B Portugués [Portuguese]

A Hama GmbH & Co. KG declara, deste modo, que este aparelho
respeita as exigéncias basicas e restantes requisitos relevantes da
directiva 1999/5/CE. Pode consultar a declaracao de conformidade,
sequndo a directiva RETTE 99/5/CE, em www.hama.com

Tiirkiye [Turkish]

Hama GmbH & Co. KG bu cihazin 1999/5/EC Direktifi'nin

ilgili talimatlarina ve bu direktif tarafindan istenen kosullara
uygunlugunu beyan eder. RGTTE Direktifi 99/5/EC"ye gore uygunluk
beyani icin www.hama.com adresine bakiniz.

@™ Romania [Romanian]

Hama GmbH & Co. KG, declara prin prezenta ca acest aparat este
in conformitate cu cerintele esentiale si celelalte hotarari relevante
ale Directivei 1999/5/EC. Declaratia de conformitate conform
Directivei RGTTE 99/5/EC 0 gdsiti in Internet la www.hama.com.

relevanta bestammelser i direktivet 1999/5/EG. Forsakran om
overensstammelse enligt RGTTE-direktivet 99/5/EG hittar du pa
www.hama.de.

Suomi [Finnish]

Hama GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, ettd tama laite on
direktiivin 1999/5/EY perusvaatimusten ja muiden oleellisten
saanndsten mukainen. Radio- ja telepaatelaitteita koskevan
direktiivin 99/5/EY mukainen vaatimustenmukaisuusvakuutus loytyy
osoitteesta www.hama.com

@X® Dansk [Danish]

Hama GmbH & Co. KG erklaerer hermed, at dette apparat

er i overensstemmelse med de grundleeggende krav og

de ovrige, relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF.
Overensstemmelseserklaringen i henhold til direktivet om radio og
teleterminaludstyr 99/5/EF kan du finde pa www.hama.com

@B Norsk [Norwegian]

Med dette erklzerer Hama GmbH & Co. KG at dette apparatet

er i overensstemmelse med grunnleggende krav og relevante
bestemmelser i direktiv 1999/5/EF. Du finner samsvarserklaeringen i
henhold til R&TTE-direktiv 99/5/EF under www.hama.com

B Srpski [Serbian]

Mi, Hama GmbH & Co. KG ovime izjavljujemo da ovaj uredaj
ispunjava osnovne zahteve i ostale odgovarajuce odredbe iz
Direktive 1999/5/EZ. Izjavu 0 uskladenosti prema RGTTE Direktivi
99/5/EZ moZete da nadete na www.hama.com

/ Lietuvos [Lithuanian]

Siuo dokumentu ,Hama GmbH & Co. KG" patvirtina, kad prietaisas
atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas atitinkamas 1999/5/EB
direktyvos nuostatas. Atitikties deklaracija pagal Radijo jrenginiy

ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy (RGTTE) direktyva 99/5/EB
pateikta adresu www.hama.com

Bbnrapcku [Bulgarian]

C HacToawoTo Hama GmbH & Co. KG peknapupa, ye ypenst
CbOTBETCTBA Ha OCHOBHHUTE M3UCKBaHWSA U APYTUTE BaXHM
pasnopenbv Ha aupektusa 1999/5/E0. [leknapauus 3a
CboTBETCTBUE CbrNacHo RETTE Aupextusa 99/5/EQ wie Hamepute
Ha www.hama.com

J

WI® Vkpaincbka [Ukrainian] \
Linm komnawis Hama GmbH & Co. KG 32878, Lo ueit

NPUCTPIit NOBHICTIO BIANOBIAAE OCHOBHUM BUMOraM i iHLMM
BiANOBIAHUM nonoxexHam [upektusu 1999/5/EC. [leknapalito

npo BianosiaxicTs Aupektusi 1999/5/EC «PanioobnapHakHsa Ta
TEﬂEKOMyHIKaL{IV\HE TepmiHanbHe OﬁﬂaﬂHaHHﬂ» MOXHa 3HalTh Ha
Be6-caiiti www.hama.com.

hama.

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

www.hama.com

All'listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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/ Warranty Disclaimer
Hama GmbH & Co. KG assumes no liability and provides no
warranty for damage resulting from improper installation/mounting,
improper use of the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.
@B Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co. KG iibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaBem Gebrauch des
Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.
Exclusion de garantie
La société Hama GmbH & Co. KG décline toute responsabilité en cas
de dommages provoqués par une installation, un montage ou une
utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou des consignes
de sécurité,
@3 Exclusion de responsabilidad
Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia
por los dafios que surjan por una instalacion, montaje o
manejo incorrectos del producto o por la no observacion de las
instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.
@3 07ka3 oT rapaHTHiHbIX 0653aTeNbCTB
Komnarua Hama GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a ymepﬁ, BO3HUKLINIA BCIEACTBIE HENPABUIBHOMO MOHTaXa,
MOAKIIOYEHIA 1 NCNON30BAHIA U3MENA He N0 Ha3HAYeHMIO, a
TaKxe BCneacTsue He[Oﬁﬂ)OﬂEHV\R WHCTPYKLWK NO 3KCnnyatauuu n
TeXHUKM Be30MacHoCTH
@ Esclusione di garanzia
Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i
danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del prodotto,
nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso efo delle
indicazioni di sicurezza.

-

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid \
Hama GmbH & Co. KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid

of garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door
ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het
product ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedi ucties enfof veiligheidsinstructies.
An@Aeia eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahapBavel kapia evovn

1} yydnon yla (g, ot oToie¢ mpokuTTouv anoé AavBaopévn
£yKataoTaon kai ouvappoAdynon f AavBaapévn xprAon Tou
TIPOIOVIOG 1 Hn TPNoN TwV 0dnyliv Aetoupyiag kavr twv
urodeitewv aodaheiag.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co. KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada

za szkody wskutek niewtasciwe] instalacji, montazu oraz
nieprawidtowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania
instrukgji obstugi i/lub wskazowek bezpieczeristwa

@ Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co. KG semmilyen felel¢sséget vagy agot
nem vallal a termék szakszer(tlen telepitésébdl, szerelésébdl és
szakszer(itlen hasznalatabdl, vagy a kezelési Gtmutatd ésivagy a
biztonsagi elGirasok be nem tartasabol ered6 karokért.

Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG neprebira zadnou odpovédnost nebo zaruku
za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montaZi nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouzit a/nebo
bezpecnostnich pokyni

Vylaéenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za skody
vyplyvajlce z neodbornej instalacie, montaze alebo neodborného
pouZivania vyrobku alebo z nere3pektovania ndvodu na pouzivanie
a/alebo bezpecnostnych pokynov.

J

/ll Exclusdo de garantia
A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade
ou garantia por danos provocados pela instalacao, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrugdes de utilizacao efou das informacdes de sequranca
Garanti reddi
Hama GmbH & Co. KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Griiniin
amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya kullanim
kilavuzu ve/veya giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan
hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti
hakki kaybolur.
@3B Excludere de garantie
Hama GmbH & Co. KG nu fsi asuma nici o raspundere sau garantie
pentru pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea
necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor
de folosire sau/si a instructiunilor de sigurantd
@ Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co. KG dvertar ingen form av ansvar eller garanti
for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/
eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.
Vastuun rajoitus
Hama GmbH & Co. KG ei vastaa milldan tavalla vahingoista, jotka
johtuvat epaasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kaytosta
tai kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.
WX Udlukkelse af garantikrav
Hama GmbH & Co. KG patager sig ikke ansvar eller garanti
for skader, der skyldes ukorrekt installation, montering og
ukorrekt brug af produktet eller manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen og/eller sikkerhedshenvisningerne.

-

@ Fraskrivelse av ansvar \
Hama GmbH & Co KG KG overtar ingen form for ansvar eller
garanti for skader som kan tilbakefares til ukyndig installering
eller montering eller ukyndig bruk av produktet eller som folge av
at produktet har blitt benyttet uten at bruksveiledningen og/eller
sikkerhetsanvisningene er tatt hensyn til

B Isklju¢enje odgovornosti

Firma Hama GmbH & Co. KG ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stete koje nastanu zbog nestrucne instalacije, montaZe i nestrucne
upotrebe proizvoda ili zbog nepostovanja uputstva za upotrebu ifili
napomena za bezbednost.

Atleidimas nuo atsakomybés

,Hama GmbH & Co. KG" neprisiima atsakomybés uz Zala, kuri
padaroma netinkamai jrengus, jmontavus gaminj, jj naudojant

ne pagal paskirt], neatsizvelgiant | naudojimo instrukcija ir (arba)
saugos nuorodas.

OTKas oT npasa

Xama M6X & Ko. KT He noema Hukakea 0TroBOPHOCT an
rapaHLytA 3a NOBPEY B PE3NTaT Ha HENPaBUIHa UHCTANaLWA,
MOHTaX 1 HenpaeuHa ynotpeba Ha NPOLYKTa Wiu Hecna3sate Ha
YBTBAHETO 33 0GCNYXBAHE WM MHCTPYKUUWTE 33 Ge30nacHOCT.
@I® Binmosa Bin BignosinanbHoCTI

KomnaHis Hama GmbH & Co. KG He Hece XofiHoi
BIANOBIAANLHOCTI Ta He BiALIKOA0BYE MaTepianbHi 36uTky 3a
NOWKOAXEHHA BHACIZOK HEHANEXHOTO BCTAHOBIIEHHA, MOHTaXY
i1 ekcnnyatavii npoAYKTY, @ Takox yHaCifoK HeAOTpUMaHHs
IHCTPYKLlt nocibHyKka 3 ekcnnyataui Ta/abo Ba3iBOK 3 TeXHikv
Ge3nexu

/ Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following
applies:

Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged

by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting
points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country. This
symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By
recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten

et

dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de

gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2002/96/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch system, is het

zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij
openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande

~

protecting our environment.

EEB Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG in nationales Recht gilt
folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher

ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafir
B ipgerichteten, offentlichen S Istellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige

Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen

hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien

leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
emarques concernant la protection de I'environnement:

matiere de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

128

effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits ainsi que les batteries, le
consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un acte écologique.

ota sobre la proteccion medioambiental:

Conformément a la directive européenne 2002/96/CE et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en

Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le
pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis
a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte prévus a cet

hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage
aan de bescherming van het mileu.

Pt

IEZi

per p
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le sequenti
applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori
sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di
raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali
di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto € soggetto

a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodottifle batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell’ambiente.

Ynodei§n oxetika pe v npootacia nepPardovrog:

AT6 0 otypr tou n Evpwriaikr) O8nyia 2002/96/EE kat 2006/66/EE evowpatwvetat oto eBvikd Sikato 1oxvouv Ta e§ic:

Ot NAEKTPIKES KAl Ot NAEKTPOVIKES GUOKEVE KABWC Kal Ol Pmatapieg Sev EMTPEMETAL VA TIETIOVVTAL 0TA OIKIAKA ATOppippaTa.
Ot KaTavaAWTES UTTOXPEOLVTAL OO TOV VOO Va EMOTPEDOUV TIC NAEKTPIKES Kal NAEKTPOVIKES GUOKEVES KABWS Kat TIC
pnump[s( 070 TéAog TN¢ (wiig Toug 0Ta dnpocta onpeia nzplouMomc TIou €X0UV énploupvnes( yU' autd o oKomo f aTa
cr]uau nm)\nan( Ot )\ET{IDpEpElE( puep\(ovrm 0TN) OxETIKr} vopoBeaia. To aupBolo mavw oTo Tpoioy, oto nyap\t’)w Xprong
1} 0T OUOKEVQOIA TIAPATIENTIEL OE AUTEC TIC BIATGEELC. Me TV avakdkAwon, Enavaxpnowionoinon twv uAKv f ue aMeq
HOpAES Xpnatpomoinang Tahikv GUOKEUGY / MITatapliv GUVEIOHEPETE GNUAVTIKA OTNV TPooTaaia Tou TepIBAAAOVTOG. T
Teppavia 1oxvoLV avtioTolya ol TAPATAVW KAVOVES amoppLdng OUHPWVA HE TOV KAVOVIGUO yia HTATAPIES KAt CUCOWPEUTES.
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Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2002/96/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se
aplicara lo siguiente:

Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta
legalmente obligado a Ilevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida dtil a
los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de
cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje,
al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la

proteccion de nuestro medio ambiente. /

/
136

ot om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa

atervinning och ateranvandning av materialibatterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

aterlamna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga

produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom

1 54

Iizi

/m Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
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o

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsdddanndssa,
patevat seuraavat maaraykset:

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista saadetdan kulloisenkin osavaltion laissa. Ndista maarayksista mainitaan
myos tuotteen symbolissa, kdyttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolla, materiaalien/paristoja uudelleenkaytolla tai
muilla vanhojen laitteiden uudelleenkéyttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.

@ Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2002/96/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazujg nastepujace
ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami
domowymil Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja przepisy prawne danego
kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
srodowisko!

6rnyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2002/96/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjel6lt idGponttol kezdve, minden EU-s tagallamban
érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobni! A leselejtezett
elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az
elhasznélt és mikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gy(ijtésére torvényi elGiras kotelez mindenkit, ezért
azokat el kell szallitani egy kijeldlt gyijtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltintetett
szimbdlum egyértelm jelzést ad erre vonatkozéan a felhasznalonak. A régi késziilékek begy(ijtése, visszavaltasa vagy
barmilyen formaban torténd Gjra hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.

chrana Zivotniho prostredi:
Evropska smérnice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovuijete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotebitel se zavazuje odevzdat viechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zékon pfislusné zemé. Symbol na
produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
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/m Ochrana zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a 2006/66/EU stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel je zo
zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje
to obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vjrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych
zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

@B Nota em Protecgdo Ambiental:

Apos a implementacdo da directiva comunitaria 2002/96/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
0Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias, sem uso em
locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos
respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito

a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhosibaterias, esta a fazer uma enorme
contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

I OxpaHa okpyxatouleit cpebi:

C MOMeHTa Nnepexo/a HaLNoHaNbHOro 3aKOHOAaTeNbCTBa Ha eBponeiickie HopmaTusbl 2002/96/EU n 2006/66/EU
[eiCTBUTENbHO CliepyloLLee:
INeKTPUeckie U INEKTPOHHbIE NPUBOPDI, a Takxe GaTapen 3anpeLLaeTca yTUANUPOBATb C 0BbIYHbIM MYCOPOM.
MoTpebuTens, COrNacHo 3akoHy, 06A3aH YTUAM3UPOBATH 3N1EKTPUYECKIE 1 SNIEKTPOHHbIE NPUGOpBI, a Takke Gatapen
1 aKKyMYJIATOPbI MOCIE WX MCMO/Ib30BAHIA B CNELMAsbHO NPeAHa3HAYEHHbIX A1 3TOTO MyHKTax c6opa, Nnbo B
NyHKTaX Npoaaxi. [letanbHan pernameHTalus 3Tux TpeboBaHuin OCYLLECTBAETCA COOTBETCTBYIOLLMM MECTHbIM

T8OM. H Th C JaHHbIX NPeANUcaHii 0603Ha4aeTcA 0CoObIM 3HAYKOM Ha M3fenuM,
MHCTPYKLMM MO SKCTyaTaLii Wnn ynakoske. Mpu nepepaboTKe, NOBTOPHOM WCMONb30BAHNI MaTepUanoB wiw npy Apyroi
hopMe yTinu3aLMM ObIBLIVX B YNOTPEGNEHIN NPUGOPOB Bbl NOMOraeTe 0xpaHe OKpyXaloLueit cpefibl. B cooTBeTCTBIN C
NpeAnucalisAmMu no oBpatLieHnio ¢ 6atapeamu, B FepMaHii BblleHa3BaHHbIE HOPMATUBbI AEVICTBYIOT 1A YTUAM3ALMM
Garapeit v akKymyNIATOPOB.

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2002/96/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢dpe atilmamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve
elektronik cihazlan piller, kamuya ait toplama yerlerine g6tirme veya satin alindiklari yerlere geri verme yasal bir
zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin izerinde, kullanma kilavuzunda veya
ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemelerin
degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukanda adi
gecen atik toplama kurallari Almanya’da piller ve akiiler icin de gecerlidir.
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Napomene o ekoloskoj zastiti:

/m Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau fnapoi de unde au fost
cumparate.

Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambalaj indica aceste reglementdri. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor
scoase din uz aduceti o contributie importatd la protectia mediului nostru inconjurator.

B Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indforelsen af EU-direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF i national ret gzelder folgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren
er lovmaessigt forpligtet til at aflevere udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige
indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr. dette fastleegges af lovgivningen i det pagaeldende
land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til disse bestemmelser. Ved genbrug, genvinding
eller andre former for nyttiggorelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.

@ Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2002/96/EF og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder folgende:
Elektriske og elektroniske apparater og batterier ma ikke deponeres sammen med husholdningsseppelet. Forbrukeren er
lovmessig forpliktet til & levere elektriske og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til
stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angaende dette reguleres av hvert land. Symbolet pa produktet, bruksanvisningen
eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av gjenbruk av
gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljoet vart.

0d trenutka primene evropskih Direktiva 2002/96/EZ i 2006/66/EZ u nacionalnom pravu:

Elektricni i elektronski uredaji, kao ni baterije ne smeju da se odlazu u kucni otpad. Potro3ac je zakonski obavezan da
elektricne i elektronske uredaje i baterije na kraju njihovog Zivotnog veka preda javnim preduzecima za sabiranje otpada ili
prodajnom mestu. Pojedinosti regulise doti¢no nacionalno pravo. Simbol na proizvodu, uputstvu za upotrebu ili ambalaZi
ukazuje na te odredbe. ReciklaZom, ponovnim iskoris¢enjem materijala ili drugim oblicima iskoriS¢enja starih uredaja/baterija
u velikoj meri doprinosite ocuvanju nase Zivotne okoline.

~
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/ Nuoroda dél aplinkos apsaugos:

Nuo to laiko, kai Europos direktyvos 2002/96/EB ir 2006/66/EB buvo perkeltos j nacionaline teise, galioja toliau nurodytos
taisyklés:

elektriniy, elektroniniy prietaisy ir akumuliatoriy baterijy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Naudotojas pagal
jstatymus jsipareigoja elektrinius, elektroninius prietaisus ir akumuliatoriy baterijas, kuriy naudojimo trukmé pasibaigé,
nugabenti  specialiai tam jrengta viesaja surinkimo arba pardavimo vieta. Sias taisykles iSsamiai reglamentuoja atitinkamos
Salies teisé. Ant gaminio, pakuotés arba naudojimo instrukcijoje pateiktas simbolis nurodo, jog btina laikytis Sios nuostatos.
Senus prietaisus / akumuliatoriy baterijas atiduodami perdirbti, pakartotinai naudoti arba utilizuodami kitu budu prisidedate
prie misy aplinkos apsaugos.

Ka3aHue OTHOCHO 3alynTaTa Ha OKOJIHaTa Cpefa:
OT MOMeHTa Ha npunaraHeTo Ha esponelickuTe upektusn 2002/96/E0 n 2006/66/EQ B HaLMOHaNHOTO NPaBo Ha
CbOTBETHUTE CTPaHW BaXK CNEHOTO:
EnektpuyeckuTe 1 eneKTpOHHUTE ypesy 1 6atepunTe He 6UBa Aa Ce U3XBLPAAT C GuTOBMTE OTNAABLM. MoTpebuTeNnaT
© [UTbXeH N0 3aKOH /1a BbPHe eneKTpUYeckiTe 1 enekTPOHHNTE ypeau 1 batepunTe B kpas Ha TAXHaTa AbATOTPAiiHOCT
Ha n3rpajienvTe 3a uenTa obuiecTsern CGOpHI NyHKTOBE UK Ha TbproBckua 0bekT. MogpobHoCTMTe No BbNpoca a
pernameHTvpanu B 3aKOHOAATENCTBOTO Ha CbOTBETHaTa CTpaHa. CUMBONILT BLPXY NPOAIYKTa, yMbTBAHETO 3a ynoTpeba unm
onakoBkaTa Haco4sa KbM Te3n pa3nopesbu. Upes peuuknvpaHeto, npepaboTkaTa Ha Matepuanute Unu Apyrv Gopmin Ha
0non30TBOPABAHe Ha CTapuTe ypeaw/Gatepun Bue AONPUHACATE 3a 3allMTaTa Ha Hallata OKONHa cpefaa.

YKa3iBKy L4010 OXOf 0c¢
3 MOMeHTY BNpOBafIXeHHA €BPONecbKUX ,IlmpeKma 2002/96/EC i 2006/66/EC y HaLioHanbHY 3aKOHOAABYY CUCTEMY fi0Tb
HaCTYNHi Npasuna:

ENeKTpuYHi i e1eKTPOHHI NPUCTPOi, HANPUKNAZ akyMynATOPW, 3a60POHEHO YTUNI3YBaTI Pa3oM i3 NOGYTOBMMY BiAXOAAMU.
MicnA 3aKiH4eHHsA TEPMiHY CIYXOU eNEKTPUYHIX /i eNEKTPOHHUX NPUCTPOIB, HANPUKNAL akyMyNATOPIB, KOPUCTYBAY Ha
3aK0HOAABYOMY piBHi 30008'A3aHNI 30aTH iX Y CnewianbHo nependayeHmit NyHKT 360py abo B TOuKY Npoaaxy. [etanbHi
yMOBU LnX npucTpois
po3milueHuit Ha BipoGi, y nocibHuky 3 ecrnyatauii abo Ha ynakoBL. 3aBAAK BTOPUHHOMY BUKOPUCTAHHIO, HANEXHIi
yTuni3avii abo iHwuM cnocobam BUKOPUCTaHHA CTapUX NPUCTPOIB ab0 aKyMyNATOPIB BU POGWTE CYTTEBMI BHECOK B OXOPOHY
HaBKOMLIHBOrO CepefoBuLLa.

\

A BIANOBIAHO [0 HALJIOHaNIbHOrO 3aKOHOAABCTBA. Ha Lii yMOBW BKa3ye CuMBos,
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